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PREFACE

La bibliotheque de 1’'Institut des Hautes Etudes Chinoises, institut fondé en
1921 et placé sous la tutelle du Collége de France depuis 1973, est 'une des
plus anciennes bibliotheéques chinoises d’Europe. C’est aussi ’'une des plus
riches. Le grand nombre de ses congshu ou collections d’oeuvres diverses est
comparable a celui des meilleures bibliothéques d’Extréme-Orient. Aussi
pouvait-on regretter que ces collections n’aient pas encore fait ’objet d’un
catalogue. Grice A I’énergie persévérante de Mme Frangoise Wang qui, depuis
de nombreuses années, veille avec un z&le et une compétence exemplaires sur
les destinées de notre bibliotheque, c’est maintenant chose faite. Ainsi, toutes
les grandes bibliothéques chinoises d’Europe et leurs lecteurs connaitront au
moins une partie de nos richesses et notre collaboration 2 1’intérieur de
I’Europe en tirera bénéfice a coup siir.

Mais Mme Wang ne s’est pas contentée de relever ici les titres des congshu que
nous possédions. Elle s’est liviée a un contrdle systématique de leur contenu,
contrdle qui 1'a conduite 2 relever toute série de différences notables avec les
éditions répertoriées en Chine : différences dans le nombre des éditions, dans
leurs dates et dans leur contenu, Par suite, tout un lot d’ouvrages inconnus, non
répertoriés par les catalogues, a-t-il pu &tre identifié. Il s’agit 12 d’une moissson
non négligeable d’ouvrages quasiment perdus pour laquelle nous sommes
redevables 2 Mme Frangoise Wang. Nous devons la féliciter pour la précision et
la grande utilité de son travail, sans oublier non plus d’adresser félicitations et
remerciements 2 tous ceux qui 1’ont secondée dans ses efforts : Mmes Robez et
Kotowicz, ainsi que M. Wang Sung-li.

Jacques Gernet

Délégué de I’ Administrateur
du College de France

aux Instituts d’Extréme-Orient



INTRODUCTION

La bibliothéque de I'Institut des Hautes Etudes Chinoises posséde 928 titres de
congshu #% & , lesquels, addition faite des différentes éditions et des doubles, s’él2vent &
1267 titres. Ce chiffre égale ou dépasse méme le total des fonds conservés dans les autres
bibliothéques d’Europe.

L’importance des congshu, surtout ceux de 1'époque des Qing qui composent la
plupart de nos fonds, tient au fait qu’ils regroupent des textes anciens bien collationnés,
jusqu’alors souvent perdus, incomplets ou rares. Parmi eux se trouvent donc des textes
uniques qui n’existent nulle part ailleurs. En outre, pour certains textes, la présence de
variantes permet des comparaisons intéressantes. Selon l'estimation de certains
bibliographes, les textes qui sont recensés dans les congshu représentent la moitié des livres
chinois anciens. Les ouvrages réimprimés de fagon sérieuse de nos jours se fondent souvent
sur des éditions de congshu.

Le terme de congshu apparait pour la premiére fois dans un poé¢me de Han Yu

i@z (768-824) A I'époque des Tang. Il désignait alors simplement 1'action de mettre des

ouvrages entre deux serre-livres en bois; Han Yu wvoulait indiquer par 14 qu’il possédait

beaucoup de livres. On le retrouve quelques années plus tard dans le titre du Lize congshu
GiEHE

Toutefois il n’avait pas encore le sens que nous lui connaissons aujourd’hui. Il
ne le prendra qu’a I'époque des Son% dans I'ouvrage de la collection Ruxue jingwu
fiEEA %15, généralement reconnu par les auteurs de catalogues comme premier congshu;
un autre ouvrage, le Baichuan xuehai &SJI|1E2#§ est souvent cité & la méme époque.
Curieusement, ni I’'un ni 'autre ne comportent duns leurs titres le terme de congshu qui
n’apparait avec son sens actuel qu’avec le Gezhi congshu % 3¥1#3 des Ming, époque
ou ces collections se multiplient. La parution a cette époque de congshu tels que le Han Wei
congshu {EP#E# | le Gushi wenfang xiaoshuo WAL <2 /)\i et le Tang Song
congshu [ER#E mérite d’étre soulignée. En effet, le goiit de tous les bibliophiles des
Ming les pomut a éditer des congshu. Par ailleurs, deux types de congshu se développaient
paralléglement: 1'un comme le Baichuan xuehai, conservant I'intégralité des textes, 1"autre,
dont le style s’apparente plutdt & celui des Leishu ¥ (terme généralemcm tradun par
encyclopédie), ne fait que rassembler, comme eux, des extraits de textes: citons parmi les
plus connus, le Shuofu #t 55 . Mais le souci de 1'intégralité des textes finit par supplanter
I'usage des extraits. Mao Jin £& (1599-1659) bibliophile trés connu de 1'époque Ming,
considérait les extraits comme insuffisants. Il imprima le Jindai mishu i E qui



inclut d’excellents textes des époques Song et Yuan ainsi que des manuscrits de calligraphes
célebres, complets et bien collationnés.

L’époque des Qing voit I'apogée des congshu: prendre l'intégralité des textes
devient un principe général pour I'ensemble des collections. Par ailleurs, c’est 'usage des
regroupements thématiques comme le Zhaodai congshu F{{f# 2 , qui rassembie des
ouvrages des Qing, et le Hanhai & , qui ne recense que des ouvrages d’auteurs du
Sichuan, allant des Han aux Qing. En outre, la méthode de recherche des textes se précise:
on se fie aux catalogues pour le choix des différents textes, comme c’est par exemple le cas
du Qiangintang shumu RGeS 1E pour le Tongzhitang jingjie

R ey , et le Zhibuzu zhai congshu HIAE B ¥R ; aux éditions,
notamment aux éditions rares, pour s’assurer de Pexactitude des textes, comme dans le
Shiliju Huangshi congshu sl MG #=E  ; aux collations, car tout le contexte
intellectuel de 1'époque était imprégné d’études philologiques. Aussi les bibliophiles
atteignent-ils 4 cette époque 2 la perfection, par exemple, Baojingtang congshu

a3 e |, Jingxuntang congshu §% A5 # &, Dainange congshu {5 pi## et
Pingjinguan congshu “I*iitfif # 4 . N’oublions pas évidemment ce gigantesque corpus
d'Etat que fut le Siku quanshu Puldi 4= & dont la compilation a facilité et favorisé le
mouvement de parution massive de congshu ultérieurs: ainsi, le Mohai jinhu .5 &3 et
Shoushange congshu “F 1|13 # #.

Au début de la République en 1911, beaucoup de bibliophiles continuérent 3
éditer des congshu d’excellente qualité. Citons par exemple les auteurs suivants qui ont
édit¢ bien des livres mais dont nous n'indiquons que 1'ouvrage majeur: Xu Naichang

vk, Jixue zhai congshu T yE %% , Liu Shiheng %I i:¥7 (1875-1926),
Juxuexuan congshu SBF8 6142 & ; Zhang Junheng 7 95 , Shiyuan congshu i [H#E ;
Liu Chenggan % ,&% (1882-1963), Jiayetang congshu 35345 #2 Li Shengduo

A 22 (1860-1937), Muxixuan congshu ARIE&F#£2 . On doit aussi aux éditions
commerciales ces deux collections célébres que sont le Sibu congkan pu i} # ¥i| , publi€ par
les Shangwu yinshuguan ¢§ #E0 ##f “Commercial Press” et le Sibu beiyao VUi Bi,
publié par le Zhonghua shuju r}+ # 3} . Pour terminer ce bref apergu hisiorique,
mentionnons encore quelques noms de bibliophiles: Yang Shoujing #5-Fi(1839-1915), Ye
Dehui 472 ¥2i(1864-1927) et Miao Quansun £2 % {5 (1844-1919). Quant aux catalogues de
congshu, rappelons tout d’abord que le premier en date remonte & 1797. Jusqu’a nos jours,
une trentaine de catalogues ont été établis, la plupart par des bibliothtques qui recensaient
leur propre fonds. En 1959, la bibliotheque de Shanghai - #g[E##E  publiait le
Zhongguo congshu zonglw1{3% %% 2 £7:.8%: les fonds de 41 bibliotheques de Chine Populaire
y ont été recensés, ce qui représente 2797 congshu et 38 891 livres anciens. Cet ouvrage en
trois volumes constitue un instrument de travail fondamental. Plus tard, en 19635, au Japon,
le Toyd Bunko, se basant sur ce catalogue, publiait & son tour le Kanseki sésho shozai
mokuroku [EFEFEFTTEI 8%, contenant les fonds de sept bibliothéques, soit 1990
congshu. En 1975 & Taiwan, le Chinese Materials and Research Aids Service Center éditait
également The Title and Author Index to ts’ung-shu in Taiwan Libraries 15 #% 7% |8 3

WS 11424 en trois volumes, d’aprés les fonds de dix bibliothéques de
Taiwan. Il recense un total de 1500 congshu.

Tous ces catalogues collectifs ou individuels présentent une grande utilité,
spécialement le Zhongguo congshu zonglu, que nous avons choisi comme référence, parce
que c’est le meilleur et le plus complet catalogue existant, soit pour la rédaction des fiches,
soit pour la recherche des titres, parfois méme pour vérifier ia date de tel ou tel congshu.
Mais I'utilisation constante de ces catalogues a fini par nous rendre conscients de certains
problemes graves: erreur éventuelle sur la date de publication; oubli ou silence de toutes les
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éditions existantes du méme congshu; enfin, manque de précision, concernant parfois des
€ditions semblables en apparence mais en fait de contenu différent.

Prenons 1'exemple du Qingsongtang congshu % ¥isi# % , dont notre
bibliotheque posséde deux exemplaires. A premidre vue, tous deux portent la méme date,
avec la méme préface de la 20e année Daoguang if5 3. (1840). Cependant, I’un contient
sept ouvrages et l'autre huit. L'ouvrage supplémentaire porte le titre de Guwen shangshu
bian & srfij#&ak . Or, une postface datée de la 18e année Guangxu ¥ £ (1892) cloture
ce huititme ouvrage, ce qui prouve que la collection ol il se trouve doit &tre datée au plus
t6t cette méme année 1892. Cependant, le Congshu zonglu ne mentionne qu’une seule
édition du Qingsongtang congshu qu’il date de 1840 mais inclut pourtant ce fameux
huitidme titre Guwen shangshu bian. Deux remarques s’imposent face & ces constatations: il
y a au moins deux éditions (voire davantage) portant le nom de Qingsongtang congshu,
1'une datée de 1840 et I'autre de 1892; enfin celle du Congshu zonglu devrait €e datée de
1892 et non de 1840. Un autre exemple concerne le Sanjiao yuanliu soushen daguan

A kA4 . 1l figure dans le Congshu zonglu p.249 et fait partie de la
collection Lilou congshu BEpt#z daiée de 1'¢re Guangxu (1875-1909). Or, la date de
’ouvrage lui-méme (1909), ne coincide pas avec celle de la collection. C’est 1 une erreur
évidente; au lieu de Guangxu, il faut lire Xuantong ‘& # (1909-1912). D’autre part, notre
Institut posséde deux éditions différentes de ce Lilou congshu dont I'une n’inclut pas le
Sanjiao yuanliu et 1’autre, de 1919, comprenant bien cet ouvrage (il s’agit d’ailleurs d’une
reproduction de manuscrits d’époque Ming), ce qui présente deux différences avec le
catalogue: en effet, cette édition comprend d’une part un titre de plus, celui de Xiuci
jianheng {5 g¢& s et d’autre part, un titte de moins, celui de Gujin shuke & 4 &zl .
Cette constatation nous permet de conclure qu'il existe au moins wois éditions de Lilou
congshu. Signalons en passant que, généralement le Congshu zonglu mentionne toutes les
éditions de chaque ouvrage de congshu, ainsi que pour le Wuyingdian juzhenban congshu
EEERER s i # 2 , le Sibu congkan  puif#EF| |, et le Xigowan juanlou congshu

N4 k= . Appliquer systématiquement ces normes serait parfait, mais ce n’est
malheureusement pas le cas.

Revenons 2 notre bibliotheque. Elle posséde deux exemplaires du Shiyuan
congshu H[E## de date identique et tous deux préfacés par Lo Zhenyu ¥EiR-E
L’un comporte 74 titres d’ouvrages dont le classement et la quantité correspondent a céux
du Congshu zonglu, 1'autre comprend 70 titres, compte six ouvrages de moins que le
premier et deux autres qui n’y figurent pas (voir appendice p.50-51), la différence provenant
peut-étre de tirages différents. L’exemple n’est pas unique. En voici un autre: il s'agit du
Hanhai &% #i dont nous savons qu'il existe deux €ditions différentes; celle de 1'ere
Qianlong %% (1736-1796) et celle de I’¢re Guangxu (1875-1903). La bibliothéque de
notre Institut posséde bien ces deux éditions: pour I’édition de Guangxu, le contenu est
identique 2 celui du Congshu zonglu, quant a I’édition de I’¢re Qianlong, 1a ndtre a deux
titres de plus: le Changduan jing J5F¢ et le Yangcheng zhai shiji 15357 755 tout
deux dans le 40° tao £ (voir appendice 9).

Comme nous I'indiquions plus haut, les congshu conservent des ouvrages rares
et bien collationnés. Mais, provenant de différents éditions ou tirages, les variantes de titres
sont importantes: les ouvrages que ne mentionnent pas le Congshu zonglu constituent une
perte considérable. Un des objets de la publication de notre catalogue est précisément de
soulever ce probléme des variantes de titres pour sauvegarder nombre d’ouvrages inconnus
ou perdus, tout en espérant que dans les futurs catalogues de congshu ces lacunes
disparaitront. D’ailleurs, Yang Haiqing P} #¢i% , auteur du Zhongguo congshu zonglu
buzheng R HE SR , corrige déja de nombreuses erreurs du Zonglu
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ésrrfp“jk dont la derniere réédition comporte aussi des rectifications intéressantes. L’autre
motif est simplement le recensement des congshu de notre bibliotheque. Avec ses 1267
titres, un fonds de cette irnportance mérite en effet d’étre connu.

Notre catalogue recense 1267 congshu et adopte la classification du Zhongguo
congshu zonglu. Il ne reléve tout d’abord que le nom des collections, sans les titres
d’ouvrages qui les composent, dans la mesure ol ceux-ci existent déja dans le Zhongguo
congshu zonglu, d’acces facile. Mais un appendice de 101 pages donne le détail des
collections suivantes:

- celles qui ne figurent pas dans le Zhongguo congshu zonglu, nous en indiquons alors le
contenu intégral;

- celles que cite le Zhongguo congshu zonglu mais qui représentent des éditions
différentes; nous en indiquons également le contenu intégral;

- enfin, les collections du Zhongguo congshu zonglu qui possédent la méme édition que
celles de I’Institut des Hautes Etudes Chinoises mais dont le contenu est différent par les
_titél'es u%ui y figurent ou n'y figurent pas. Dans ce cas, ces titres en plus ou en moins sont
indiqués.

Cet appendice s’achéve par un index des congshu en caractéres chinois par
nombre de traits, un index alphabétique des congshu en pinyin, et un index des éditeurs.

Je tiens 2 remercier M. Jacques Gernet, délégué de I’ Administrateur du College
de France aux Instituts d’Extréme-Orient et M. Jean-Pierre de Morant, directeur du Cabinet
de I’ Administrateur du Coll2ge de France, pour le soutien qu’ils ont accordé & la réalisation
de ce catalogue, ainsi que Mme Chia-chian Robez dont la collaboration m’a été
particulidrement précicuse; c’est grice A elle qu’a partir de 1983 j’ai pu continuer de fagon
plus efficace cette tdche de longue haleine. En effet, il y a déjd de nombreuses années,
j’avais entrepris seule ce travail, au demeurant passionnant, mais au milieu de nombreuses
difficultés, car une bibliothécaire doit assumer maintes tiches quotidiennes: commande de
livres, service et conseil aux lecteurs, contrdle et rangement, tenue A jours des fichiers... J'ai
donc sollicité 1’aide de mes colldgues: Mme Ginette Kotowicz et M. Wang Sung-li, grice
auxquels je dois I’heureux achevement du présent catalogue. Ma gratitude va aussi 2 M.
Léon Vandermeersch, directeur d’étude a 1’Ecole Pratique des Hautes Etudes et de I’'Ecole
frangaise d’Extréme-Orient. Sans son appui et ses encouragements réitérés, ces travaux
seraient sans doute restés a 1’état de manuscrits. Je remercie également M. Donald
Holzman, directeur de notre Institut jusqu’en 1989 qui a bien voulu approuver la publication
de ce catalogue et prévoir a cette fin les crédits indispensables et enfin 3 M. Kristofer
Schipper qui assure désormais la direction de 1’Institut des Hautes Etudes Chinoises et a ce
titre a obtenu pour cet ouvrage le concours du CNRS.

F.W.
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